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Traité Ketouvot

Michna 8 - Chapitre 13

הַמּוֹצִיא שְׁטַר חוֹב עַל חֲבֵרוֹ, וְהַלָּה הוֹצִיא שֶׁמָּכַר לוֹ אֶת הַשָּׂדֶה,
אַדְמוֹן אוֹמֵר, יָכוֹל הוּא שֶׁיֹּאמַר, אִלּוּ הָיִיתִי חַיָּב לְךָ, הָיָה לְךָ

לְהִפָּרַע אֶת שֶׁלְּךָ
כְּשֶׁמָּכַרְתָּ לִי אֶת הַשָּׂדֶה. וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, זֶה הָיָה פִקֵּחַ שֶׁמָּכַר לוֹ
אֶת הַקַּרְקַע, מִפְּנֵי שֶׁהוּא יָכוֹל לְמַשְׁכְּנוֹ:

Quelqu’un (A) présente un acte de créance contre son prochain (B) ; ce dernier conteste la valeur de cet acte.
Selon Admon, B peut dire à A : « Si je devais réellement de l’argent, tu aurais plutôt réclamé cette dette que de me
vendre ton terrain ». Les autres Sages l’obligent de payer la créance, en alléguant que le créancier a agi par
prudence en lui vendant le terrain, afin d’avoir un terrain servant de gage.
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